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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

19 februari 2003

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de situatie in het Midden-Oosten
en het zenden van internationale
waarnemers om de gemeenteraads-,
de parlements- en de presidentsverkiezingen
in Palestina bij te wonen

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW MINNE
Punt G

Dit punt weglaten.

VERANTWOORDING
Door de feiten achterhaald : de Israélische

parlementsverkiezingen hebben immers al vervroegd
plaatsgehad in januari.

Voorgaand document :

Doc 50 2132/ (2002/2003) :

001 : Voorstel van resolutie ingediend door mevrouw Minne.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

19 février 2003

PROPOSITION DE RESOLUTION

concernant la situation au Moyen-Orient et

I’envoi d’observateurs internationaux pour

assister aux élections municipales, générales
et présidentielles en Palestine

AMENDEMENTS

N° 1 De MME MINNE
Point G

Supprimer ce point.

JUSTIFICATION

Les élection israéliennes anticipées se sont déja déroulées
en janvier passé. Devenu obsoléte.

Document précédent :

Doc 50 2132/ (2002/2003) :

001 : Proposition de résolution déposée par Mme Minne.
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Nr. 2 VAN MEVROUW MINNE
Punten 1 tot 11

Het woord «Deense» telkens vervangen door het
woord «Griekse».

VERANTWOORDING

De Europese Unie wordt momenteel voorgezeten door Grie-
kenland.

Nr. 3 VAN MEVROUW MINNE
Punt 1
Het punt c) vervangen als volgt:

«c) zich samen met de Verenigde Naties in te span-
nen om Palestina te helpen zo gauw mogelijk vrije en
democratische verkiezingen te organiseren en daar-
toe de nodige voorzieningen te ontwikkelen, waarbij
onder meer aandacht wordt besteed aan bijzondere si-
tuaties zoals die van de kiezers in de vluchtelingen-
kampen, de Palestijnen van Oost-Jderuzalem en de
Palestijnen in Israél en wordt toegezien op de samen-
stelling van de kies- en kiezerslijsten;»

Nr. 4 VAn MEVROUW MINNE
Punt 8
De woorden «, nog voor de voor 2003 aangekon-

digde verkiezingen» weglaten.

VERANTWOORDING

De datum van de verkiezingen staat niet langer vast.
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N° 2 DE MME MINNE
Points 1 et 11

Remplacer a chaque fois le mot «danoise» par le
mot «grecque».

JUSTIFICATION

La présidence de I'UE est assurée a présent par la Grece.

N° 3 DE MME MINNE
Point 1

Remplacer le ¢) comme suit :

«d’ceuvrer intensément avec les Nations Unies afin
d'aider la Palestine d'organiser des que possible des
élections libres et démocratiques et dans la prépara-
tion de l'infrastructure nécessaire aux élections, en
veillant notamment a des situations particuliéres
comme celle des votants vivant dans les camps de
réfugiés, des Palestiniens de Jérusalem-Est, des Pa-

lestiniens d'Israél et veillant également a I'élaboration
des listes électorales et des listes d’électeurs;».

N° 4 DE MME MINNE
Point 8

Supprimer les mots «avant les élections annon-
cées pour 2003».

JUSTIFICATION

La date des élections en Palestine n'est plus s(re.

Mirella MINNE (ECOLO/AGALEYV)
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